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S o k - so k  év t ized  ó t a  n em  volt  
o ly a n  s z o m o r ú  m árc ius i  ü n n e p e  
a m a g y a r  n e m z e tn e k ,  m in t  ez a 
m os tan i .

E r k ö lc s i  é s  vag y o n i  rom iás  
r e t t e n t ő  m é ly s ég e ib ő l  s ó v á ro g v a  
te k in tü n k  a  m árc ius i  n a g y  napok  
t i s z tá n  t ü n d ö k l ő  f én y ess ég ére .

M ivé l e t t ü n k ,  mivé  ju to t tu n k ,  
h o v á  sü ly ed tü n k  a z ó t a ! M - g  l e 
h e t - e  m é rn i  azt  a t á v o ls ág o t ,  
a m e ly  azo k n ak  az  időknek  nem 
ré t i  n a g y s á g á t  a  mi korunk  gyón  
g e  s z e re n c s é t le n  n e m z ed é k é tő l  
e lvá lasz t ja  ?

E g é s z  vi lág c so d á la t t a l  n éze t t  
a s z a b a d s á g b a n  és  b e c s ü l e tb e n  
m e g i l j o d o t t  m a g y a r  n e m z e t  n a g y 
s ze rű  e rő fe sz í t ésé re .  S  e lb uk tunk ,  
d e  n e m ze tek  rokonszenve ,  tis te- 
l e t e  k i s é r te  b u k á s u n k a t .  A n n a k  a 
b u k á s n a k  a  t r a g é d i á j a  fá jda lm as,  
l e sú j tó ,  d e  n e m e s ,  tiszta  é s  di
c s ő s é g e s  vol t.  B uko t t  üg y ü n k e t  
r.cm  ú g y  n éz te  az e m b e r i s ég ,  
m in t  levert  l ázadás t ,  h a n em  úgy,  
m in t  a m e g le sz i te t t  ig az ság o t .

Ma m e g v e té s s e l  és  u tá la t ta l  
te k in t  rá n k  az eg'-s/. világ. Ma 
mi v á g j u n k  az e m b e r i s é g  szé 
g y e n fo l t j a  és  gya láza ta .  Amit  
e z e r  e s z t e n d ő  m in d en  gyük  O S  

v ih a ra  köz t s ze p 'ó t l en ü l  m e g tu d  
t ü n k  őr izni,  m o s t  azt  v e sz te t tü n k  
el : a nem ze t i  b e c s ü le tü n k  t.

H a tv a n  e sz te n d ő v e l  eze lő t t  
s z ü l e t e t t  m e g  a m a g y a r  n é p k é p 
v isele t i  a lk o tm á n y .  B ec s ü le te s  
n a g y  e m b e r e k  t e r e m t e t t é k  m e g  
ti sz tán ,  t é n y e se n ,  s zep lő te len ü l .

M a  o t t  v e rg ő d ik  az a lk o t 
m á n y  m e g g y a láz v a ,  beszennyezve  
az  e rő s za k  és  a b e c s t e l e n s é g e k  
u t á l a to s  m o c s a r á b a n

Mi m o s t  a  mi n é p k ép v ise le t i  
a lk o tm á n y u n k  ? N y o m o ru l t  e m b e 
re k  e l a d j á k  m a g u k a t  B écsnek ,  a 
f e l té t le n  e n g e d e l m e s é g  p r ib é k 
s z e r e p é n e k  v á l la lá s áé r t  c s e r é b e n  
m e g k a p j á k  a  k o r m á n y h a ta lm a t ,  s 
e n n e k  a  h a t a lo m n a k  a  s e g í t s é g é 
vel m e g l o p j á k  az o r s z á g  v a g y o 
n á t  é s  é r d e k e i t  é s  a l o p o t t  p é n z 
b ő l  m e g v e s z t e g e tv e  s le i ta tva  a 
v á la sz tó k  m e g tá n to r i i h a tó  részé t ,  
t ö b b s é g e t  v á s á ro ln a k  m a g u k n a k .  
E z  a m a g y a r  a lk o tm án y ,  ez a 
m a g y a r  p a r la m e n tá r iz m u s .  T o l v a 
jo k  z sá k m á n y a ,  n é p r o n t ó  b e c s t e 

lenségek  m e le g ág y a  le t t  K ossu th  
L a jo s  nagysze rű  a lkotásából.

U ndorodva  néznek a becsü le
te s  nem zetek  e r r e  az o rszág ra ,  
ahol m é g  vitatkozni tu d n ak  arról, 
h o g y  s za b a d -é  a korm ánynak  az 
á llammal sze rződő  bankok tó l  a 

i s ze rz ő d é sé r t  milliókat kizsarolni 
a pá r tkassza  szám ára  s ezen  a 

j l o p o t t  pénzen  vásáro ln i t ö b b 
sége t!

i Ide sü lyed tünk  h a tv an ö t  év
vel a parl .unemi a lko tm ány  meg- 
te r e m té s e  után

S o h a  még ilyen nyomorul tu l  
nem  volt  ez az o r s z á g !

Véi ben ,  k ö n n y b en  úsztunk m ár  
sokszor,  —  d e  m o s t  a  p iszokban 
fe trengünk .

Zsa rnokok  szö rnye tegek  g y ö 
tö r tek  m ár  sokszor,  —  de  mos t 
le lke tlen  to lv a joknak  j u to t tu n k  a 
karm ai  közé.

Veszély, pusztu lás ,  halál s o k 
szor  to rnyosu l t  fe le ttünk,  —  de 
m os t  a  b e c s te le n s é g  gy a lá za ta  
szennyezi nevünket .

H o v á  nézzünk, h o v á  lo rdul -  
junk  r e m é n y s é g é r t  é s  v igasz ta lás  
é r t  ? Mi nincs m é g  le ro m b o lv a  
és m eggya lázva  e b b e n  a r e t t e 
ne tes  pusztu lásban?

E g y  szen tség  r a g y o g  m ár  csak 
tisztán m o c s o k t a l a n u l : márc ius i 
em lékek  b ecs ü le t tő l  tü n d ö k lő  
fénye.

E :  a becsü le t ,  ez  a j ö v ő  ez 
a m egvá l tás .  E h h e z  a fényhez 
m eneküljön ,  e b b e n  a fényben  
e g yesü l jön  m indenki ,  aki jót akar, 
aki a g y a lá za t  fe r tő jébő l  a sza 
b a d s á g  és  b ec s ü le t  é l te tő  leve 
g ő jé b e  akar ja  veze tn i  ezt a  sze
r e n csé t len  s o rv a d ó  nem ze te t .

M ataiay
Irta: Ambrózy Ágoston.

Mielőtt tollat vettem a kezembe, 
hogy ünnepi lendületű cikket írjuk, 
kerestem egy márciusi témát és a 
márciusi érzésekből elém bontako
zott fényesen, sugárzón, büszkén és 
méltósággal a Mato'ay Etele hófehér 
feje.

Olyan márciusi téma ez a fej, 
amivel gyarló toliunknak megbir
kózni végtelenül nehéz.

Klasszikusan iveit homlokán, 
erőteljes arcvonásain m -ly értelem, 
puritán becsületesség tükröződik . 
hamvas fényű szemében nagy idők 
bolygó tüze csillan meg.

Szász Zoltán szokott a Pesti 
Hírlapban nem mindennapi tudikos- 
sággal olyan témákról elmélkedni, 
hogy milyen az igazi férfisaéps-’g 
és az ideális férfifejet bizonyara 
úgy konstruálja m -g, hogy szemé
nek keletiesen érzéki tüze legyen és 
felé holló fürtök tömörüljenek, orra 
napoleonosan nyergeit, álla előzé
kenyen előre nyúló. Es egy i yen 
iteznicek typus épp oly általános 
tetszésre számíthat, mint Z rkovitz- 
nak brettÜn burjánzó tucat dala. 
Hiszen máskép nem is rajzolná 
ilye n k a divatos ujság-filozofus.

De én próbálják bár Suloiue, 
vagy Bashkirtseff Mária szemével 
nézni, nem tudok szép fej^t elkép
zelni karakter nélkül. Es ezt nem 
csak morális, hanem arlistikus 
szempontból is mondom.

Matolay pedig a kristályba je
gest d*tt karakter. Es mint ilyen 
épp oly méltó témája a festő ecset
jének, mint akár a történelmi igé
nyű tolinak. Az uj életet lehelő 
márciusi t sziuéknek pedig a mi ha- 
odó lelkű X X . századunkban szinte 

kiveszni iudu'ó menedék helye.
Menjünk erre a menedék

helyre március 15-én és emejiik e 
le olt is kahipjainkat, mint a temp
lomban tettük.

M árcziusi n a p o k
P o zso nyb a n  és Becsben.

Irta : Matolai Etele.

M iér t  neveze te s ,  em lékeze tes ,  
ü n n e p lé s re  m é l tó  az 1848-iki 
márc ius  15-ike,  mi tö r t é n t  a k k o r  
P e s ten  (m ég  akkor  n e m  volt  
egyes í tve  B udáva l)  azt m á r  r.zám- 
ta lanszor  m e g í r t á k  szem tanuk  és  
n e m  szem tan u k ,  és  e lm o n d á k  
szám ta lan  ünnep i  b e széd e ik b en  e 
n apon .  E n  is s ze ren csé s  valék a 
nem zet i  ü n n e p é ly t  r e n d e z ő  bi
z o t t s ág  fe lh ívására  t ö b b  a lka
lommal g y e n g e  te h e t sé g e m h ez  
k é p es t  az  ünnep i  b e s z é d e t  m o n 
dani , d e  ez a lka lom m al a r e n 
dezők lekö te lező  g y e n g é d  fi
g y e lm e  —  te k in te t te l  b e t e g e s k e 
d é s e m re  —  e t tő l  fe lo ldott ,  s a 
h e lye t t  a r r a  kért ,  hogy  valamij  
márc ius  lŐ -é re  v o n a tk o z ó t  Írjak

M eg k ís é r te m :  Ism é tlem ,  hog y  
igen  s o k a n  beszé l tek  és  Írtak 
m árc iu s  15-éről,  d e  szin te  m in d 
annyian  csak  a p est i  e s e m é n y e k 
kel fogla lkozva. S o r s o m  úgy hozá  
m agáva l ,  h o g y  én  nem  o t t  vol

ta in  akkor ,  d e  a hol én  valék, 
bizony á ra  n e m  k e v és b é  ton tos  és 
é r d e k e s  d o lg o k  m e n te k  véghez  
—  P o z s o n y b an  és  B écsben .  Vál
to z a to ss á g  k e d v éé r t  t eh á t  én  m os t  
ezekkel  k ívánok foglalkozni.

1 8 48- ig  —  m in t t. o lvasóink  
tud ják  —  az o r s z ág g y ű lé s  a lsó 
háza n e m  képvise lőház ,  de  „ k ö 
veti t á b la "  volt, nem  n é p k é p v i 
se lőkbő l  d e  a v á rm e g y é k  és  sz. 
kir. v á rosok  köve te ikbő l  állott .  
M inden  v á rm e g y e  két ké t  k ö v e 
te t  k ü ldö t t  o d a  eg y en lő n  m e r t  a 
szav aza to k  nem  eg y én en k in t ,  de  
v á r m e g y é n k e t  számít ta t tak .  Ez is 
tanúsí tja ,  h o g y  őseink  a v á r m e 
g y é k e t  n e m  is csak  az alkotmány- 
b á s ty á in ak ,  d e  az o r s z ág  valódi 
a la p ján a k  ta r to t t á k ,  e zé r t  az o r-  
s zággyü lé sen  az azó ta  m á s  v á r 
m e g y é b e  o lvad t  kis T o r n á n a k  
é p e n  o lyan  szavaza ta  volt, m in t 
az a k k o r  le g n a g y o b b ik  B iha rvá r -  
m e g y é n ek .

A 1847 i Siciliai s z a b a d s á g -  
h a rc ,  v a g y  in k áb b  csak le lke lés  
m á r  kia lvó fé len volt ,  a r ró l  p e 
d ig  —  mi lesz tavasz  felé t ö r 
t é n en d ő  a h a ta lo m n ak  se j t e lm e  
sem  volt, e le g e t  ak a r t  t e h á t  t e n 
ni a tö rvénynek ,  hog y  M ag y a r -  
o rs z ág o n  m in d en  3  ik é v b en  o r-  
s zá g g y ü lé s t  kell ta r tan i ,  k i i r r i  
t e h á t  az o rs z ág g y ű lé s t  P o z s o n y b a  
1847-ik évi n o v e m b e r  havára .  
Z - m p lé n v á r m c g y e  k ö z ö n sé g e  Ló- 
nyay  G á b o r  és  A n d rá ss y  G yu la  
grófo t  vá lasz tá  k ö v e téü l  e g y h an -
gu'au-

T a lá n  nem  lesz é rd e k te le n  itt 
eg y  kis k ité rés .  Ez u tó b b i t  e g y  
r é g ib b  h a tá ro z a t  e llen választék 
m eg .  Az 1830*iki o r s z ág g y ű lé s en  
v á rm e g y é n k  egy ik  k ö v e te  eg y  
b á ró  vol t .  E lő jö t t  e g y  ké rdé s ,  
a m e ly b e n  vármegy énk a k o rm á n y  
k ivánatáva l  e l lenkező  u ta s í tá s t  
a d o t t  kö v e te in ek ,  s a b á ró  ezzel 
e l len k ező leg  a korm ány kivána* 
t á r a  szavazo t t ,  s igy a v á rm e g y e  
s zavaza tá tó l  e le se t t ,  m e r t  ha  a 
két k ö v e t  e g y m á s  e l len  szavazo t t  
(ez t  ú g y  m o n d tá k  d iákosan ,  h o g y  
„ e l id á l t a “ e g y m ás t )  a  v á rm e g y e  
sza v a za tá t  egy ik  o ld a l ra  s em  le 
h e t e t t  számítani.  E n n e k  foly t án  a 
vá rm eg y  e  e lh a tá ro z ta ,  h o g y  e z e n 
tú l o rs z ág g y ű lé s i  követü l  „ m á g 
n á s t "  nem  válasz t.  D e  17 év 
múlva  az A n d rá ss y  G y u la  g r ó f  
e s e t é b e n  e  h a t á r o z a to t  —  n a 
g y o n  he lyesen  és s z e re n c s é s e n  
h a l lg a t a g  el mellőzé.

güP LEGÚJABB DIVATU KALAPOK ^m
FEHÉRNEMÜEK, NYAKKENDŐK STB.
ÚRI DIVAT CZIKKEK JUTÁNYOSÁN.
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A v á rm eg y ék  ekkor a m e g 
vá lasz to t t  köve tek  méllé  tanulás,  
tap a sz ta lá s  szerzés cé l jábó l  b izo 
ny o s  számú (nálunk 12) fia ta l
e m b e r t  m in t í rnoko t  napid i j ja l  
ellátva szoktak  kü ldeni.  £  12 
közzé e n g em  is (e lvettek.  (Bo 
c sán a to t  kérek  t. o lvasóinktó l,  ne 
v e g y ék  s z e ré n y te le n sé g n e k  h a  e 
k ö z lem én y b en  so k szo r  em lí tem  
m a g a m a t  (sa já t  tapa sz ta la ta im bó l  
i rok .)  A  12-höz c s a t lak o zo t t  m é g  
e g y n é h á n y ,  akik vagy  sa já t  költ 
s ég ü k ö n  vagy  a köve tekén  jö t tek .

Az akkori köz lekedés i  viszo- 
nyokhnz  k é p es t  innen P es t ig  sze
k e r é n  ke l le t t  utazni.  It t volt  egy  
F a r k  as  n e v ű ’ zsidó vá lla lkozó aki 
sok  lovat,  szekere t ,  kocsis t t a r 
to t t ,  h o g y  tö b b  u ta s t  és n a g y o b b  
szá l l í tá sokat  is e l lá thasson  E n 
n e k  n é h án y  s zek e rén  h e lyezked - j  
tünk  el ö s sze sen  21 en, s első  
é jen  B ekecsen  há ltunk meg.

N e m  t a r to m  szükségesnek  
u tazásunk  rész le te s  le í rá sá t ,  4 ed  
n a p o n  P e s t r e  é r tü n k  és  onnan  
azonnal  to v á b b  m en tü n k  g ő z h a 
j ó n  Pozsonyba .

It t az országgyűlés i  pá r tok  
é le se n  k ü lö n b ö z te k  és váltak el 
e g y m á s tó l  „ co n s e rv a t iv "  és  „ li 
b e rá l i s "  vagy „ k o r m á n y p á r t "  és 
„ s z a b ad e lv ű "  elnevezéssel.  A  kü 
veti  t áb lán  az u tó b b in ak  volt 
némi t ö b b s é g e .  V e zé re  h a t á r o 
z o t tan  K ossu th  L a jos ,  P e s tv á r 
m e g y e  egy ik  k ö v e te  volt. A 
k o rm á n y p á r t  v ezé rszónoka  Som  
sich Pál, m e l le t te  m é g  Baborczy  
A n ta l ,  P aczo lay  j á n o s ,  Balog  
K orné l .  A  lő ren d ek n é l  az e llen
zék  vezé re  Bat thyányi L a jo s  gróf .

É le s e n  vá l tak  el e g y m á s tó l  a 
p á r to k ,  m e r t  a szabadelvűek  
n e m  szor ítkoz tak  t ö b b é  a rra ,  hogy 
ellenőrizzék a ko rm ány t ,  egysze 
rű e n  e llenezzék absolu t is t ikus  tü 
rekvése i t ,  és  ip a rk o d ja n a k  fe l ta r
tan i  úgy,  a h o g y  őseik tő l ö r ö 
költék sé r te t lenü l  az ős i m a g y a r  
ren d a lk o tm á n y t ,  d e  m á r  bizonyos 
u j j i tá so ló  „ re fo rm o k "  k e re sz tü l 
v i te lé re  is t ö re k e d te k ,  a  mi m eg  
m o s t  a  k o rm á n y p á r to t  annál  na-  
n a g y o b b  e l le n tö re k v és re  sarkalta .  
Szécheny i  Is tván g ró t  M osony-  
v á r m e g y e  k öve te  —  eg y h ez  sem 
csa t lakozva  —  külön állásra h e 
lyezkede t t .  U  n e m  azt  t a r t á  e lső 
fe lada tunknak ,  h o g y  hazánk  köz
j o g i  á l lá sá t  jav ít suk  és biz tos í t 
su k  az A usz tr ia i  tö rek v ések  e l
len, d e  h o g y  hazánk  k ö z g a z d a 
ság i  á l lásá t  javít suk,  h o g y  ig y e 
kezzünk m eg v a g y o n o so d n i ,  akkor  
m a jd  in k áb b  m ó d u n k b a n  lesz 
e g y é b  cé l ja inka t  m egva lósí tan i .  
Á l lá sp o n t já t  oly ü g y e s e n  tud ta  
véden i ,  h o g y  az e m b e t  n éh a  g o n 
d o lk o d ó b a  e se t t ,  n e m  j o b b  lenne  é 
ő t  m in ts em  K o s s u th o t  követni.

D e  v ég re  az o rs zág g y ű lé s  to  
vábbi fo lyamán be lá tván ,  hogy  
t ö b b  m in t  a n a g y tü b o s é g e t ,  a 
s zabade lvű  p á r to t  szinte  e g és zb en  
K ossu th  Lajos  r a g a d t a  m agával ,  
s  ő m a g á ra  h a g y a t v a  s em m it  se 
t e h e t ,  m a g a  is a szabade lvű  
pá r thoz  c s a t l a k o z o t t ;  s ő t  u tó b b  
a  Bat thyány i  m in isz tér ium ban  Kos  
sutinál e g y ü t t  t á r c á t  is vállalt

K ossu th  L a jo s n ak  sok ,  s ze b b 
nél s zebb ,  re m e k n é l  r e m e k e b b  
b s s z é d é t  valék s ze re n c sé s  ha l l 
ga tn i ,  m e r t  valódi sze rencse ,  k i
m o n d h a ta t l a n  é lveze t  vol t az 
E lő b b  eg y e tem i  ha l lga tó  k o r o m  
bán.  P e s t  v á r m e g y e  közgyűlésén ,  
u tó b b  az 1847— 1848-iki Pozsonyi 
országgyűlésen .  D e  va lamennyi 
közt a í e g re m e k e b b  volt  a m e 
lyet az ú g y n ev eze t t  „ P a r t i u m "  k é r 
d é s é b e n  m o n d o t t .  M időn  e v é 
g e t t  felállott , kö v e t tá r sa  S zen t  
királyi Móric akko r  P e s lv á r m e g y e  
első ali spánja ,  á tm e n t  he lyé rő l  a 
zem pléni köve tek  m ellé  ülni, hogy 
szem be  lá thassa  o t .  M er t  a mi k ö 
vete ink  a pe st iekke l  é p p e n  s zem 
ben  ültek.  A  b e sz é d  tá rg y a  az 
volt, h o g y  K raszna ,  Z a r á n d  K ö 
zép Szolnok v á rm eg y ék  é s  K ővár  
vidéke —  á m b á r  to rv é n y  szerin t  
M a g y a ro r sz á g h o z  t a r to z ta k  —  
tény leg  E r d é l y b e  vol tak kebelezve  
ami n a g y  s é r e le m  volt,  m e r t  a k 
k o rra  m e g fo rd u l t  a r é g i  he lyzet ,  
é s  A usz t r ia  be fo lyása  s a  bécs i 
h a ta lo m  n a g y o b b  vó l t  E r d é l y b e n  
m in tsem  M ag y a ro r sz á g o n ,  d e  a 
v is szacsa to lás t  e d d i g  m in d e n  o r -  
s zág g y ü lé s  h iába  s ü rg ^ té .

K o s s u th  L a jo s n ak  ez volt a 
r c h e to r ic a i lag  is l e g g o n d o s a b b a n  
k ido lgozo t t ,  legk im ag  aslóbb b e 
s zéd e  a  sok  közül am elyek .  t tőle 
hallani s ze re n c s é s  vo l tam  ; de  
m e g  is l e t t  a ha tá sa  : k ü v e t tá r s a  
v isszam envén  h e ly é re  m eg ö le l t e  
é s  m e g c só k o l ta ,  —  k é p ze lh e tő  a 
h a l lg a tó sá g  le lkesedése ,  az ind í t 
vány t  p e d ig  az e l len p ár t  is, és 
igy az  eg és z  o rsz ág g y ű lé s  e g y 
h a n g ú la g  e l fogad ta .

D e  m ie lő t t  a  márc ius i  napok 
b e k ö v e tk ez te k ,  egy  m é g  neve  
z e t e s e b b ,  n a g y o b b  k é r d é s  fo g -  
l a lk o . t a t á  a köve t i  táb lá t ,  az 
ú g y n e v ez e t t  adm in isz trá to r i  k é rd é s  
A  k o rm á n y  hog y  a v á rm e g y é k  
h a ta lm á t  g y en g í ts e ,  azok h a tá ro  
z a ta i r a  n a g y o b b  h a tá s t  g y ak o  
roljon,  a tő ispánoknak  bizalm as 
u tó n  ilyen sze l lemű és  i rányú  
u ta s í t á s o k a t  ad o t t .

E z e k  n a g y o b b  része a zo n b a n  
oly hazafias  volt, h o g y  az a lko t 
m á n y  g y e n g í t é s é t  célzó  m u n 
k á ra  n em  vállalkoztak  ; e zé r t  a

k o rm á n y  c ím üke t  m e g h a g y v a ,  
t e en d ő ik tő l  fe lm entvén ,  nekik  he  
ly e t te sek e t  —  a d m in is z t r á to ro k a t  
n eveze t t  ki.

E  k é rd é s b e n  a k o rm á n y  m e g 
ak arv án  előzni  az e llenzéket,  
m a g a v ev é  kezébe  az in it ia tivát 
és  m e g n y e ré  L ó n y a y  M en y h é r te t  
( a  k é sőbb i  g ró f o t  é s  m in isz te r 
e ln ö k ö t)  B e r e g  m e g y e  egy ik  k ö 
ve té t ,  p e d ig  a v á rm e g y e  a Tiszai 
v á rm eg y ék  igen  n a g y  tö b b s é g é v e l  
e g y ü t t  a s zab ad e lv ű  p á r th o z  ta r  
tozot t ,  h o g y  egy  o ly  ind i tvány t  
t e g y e n ,  am e ly  a k o r m á n y  e l j á r á 
sá t  e  k é r d é s b e n  szen te s í t se .

A b e s z é d  mellye l  L ó n y a y  az 
ind i tvány t  indokolá ,  n a g y o n  ü g y e 
sen  k ido lgozo t t  hosszú  b e s z é d  
volt, és  e lh a n g zá s a  u tán  ig en  s o 
kan  nem  v o l tak  t i s z táb a n  cél ja  
i ránt,  d e  a zonna l  fe lem e lk ed ek  
Szentiványi K áro ly  g ö m o r i  k ö v e t  
é s  é le s  lo g ikával  h a ta lm a s  b e 
széddel  g y ő z tek  le: n a g y  l e l k e s e d é 
s é r e  a szab ad e lv ű  p á r tn a k .  A  
vita  h a ta lm as  a r á n y o k a t  ö l tve  b á 
ro m  e g és z  n a p o t  t ö l t ö t t  b e ,  a mi 
k ö v e te in k  közül A n d r á s s y  G y u la  
g r ó f  az e l ső  n a p o n  is, a  b a rm a  
d ikon is felszólalt. Az  első  n a p o n  
a l ig  volt  k é p e s  a  tö l indulás tó l  
szin te  g ö rc s ö s  s i rássa l  k üzdve  b e  
sze d e t  e lm o n d a n i  : a h a rm a d ik  
n a p o n  m á r  n é m i le g  v is szanyervén  
kedé lye  e g y en s ú ly á t ,  o ly  éles  
gú n n y a l  o sz lá lyozá  a királyi t a 
n á c s o s o k a t ,  h o g y  a t e r e m  szin te  
r e n g e t t  a  k a ca j tó l  és  ő e g y s z e r 
r e  az ö s sze s  f ia ta lság  k e d v en c e ,  
b á lv án y a  lett.

I t t  is tö r t é n t  e g y  „e l is ió"  a 
szavazásnál ,  m e r t  B e r e g v á r m e g y e  
m ás ik  k ö v e te  ü z in ta y  J án o s  le 
szavazván  k ö v e t t á r s á t ,  B e r e g v á r  
m e g y e  n e m  s z a v a z h a to t t  a  be  
regi ind í tványra .  A szavazásná l  
vég re  1 s z ó tö b b s é g g e l  g y ő z ö t t  a 
g ö m ö r i  indítvány.

V á ra t la n u l  a zo n b a n  n a g y  e s e 
m é n y e k  le p té k  m e g  a  v i lágo t  
L á t l a  h a ta t l a n u l  m in t e g y  l e v e g ő  
hoz ta  m agáva l ,  ho g y  az e m b e re k  
a p o l i t ika  és  a  s z a b a d s á g  i rán t  
é r d e k lő d n i  üezd tek .  A  j á m b o r  
Bécs iek ,  —  ak ik rő l  azt hit tük,  
h o g y  a  r á n to t t  cs irke  és a 
ke r ingő  m in d en  v á g y u k a t  kie légí ti,  
— a  k á v é h á z a k b an  C sopor tokba  
v e rő d v e  n a g y  é rd e k lő d é s s e l  és 
f igye lem m el  ha l lg a tó k  a ki nekik  
a l a pokbó l  a K o ss u th  L a jo s  
o rszággyű lé s i  b e s z é d e i t  fe lo lvasta .

D e  n ag y o b b  d o lo g  tö r t é n t  
Pá r isban ,  O t t  az  e l lenzék f e b ru á r  
hó  (ha n e m  c sa ló d o m )  2 3 - á r a  
köz lak o m át  tű z ö t t  ki, a  m e ly e t  
a zo n b a n  G u izo t  m isz te re lnök  b e -  

! tiltott . Ez  o lyan  n a g y  fe lh áb o ro  
d á s t  idéze t t  e lő ,  h o g y  a páris iak  

! le lkeltek,  u to ls ó  B o u r b o n  k i rá lyu 

ka t  F ü l ö p  L a jo s t  k ik e r g e t t é k  é s  a 
k ö z tá r s a s á g o t  kikiá ll to tt ák.

K o s s u th  L a jo s  p e d i g  e k k o r  
e lé rk e z e t tn e k  vé l te  az id ő t ,  h o g y  
a  s z a b a d e l v ü p á r t  k ívána lm ai t  ne  
csak  h a n g o z t a s s a  d e  fo rm asze rü  
in d í tv á n y b a n  te r je sze  az o r s z á g 
g y ű lé s  e lé ,  am it  m á rc iu s  h ó  3 - á n  
m o n d o t t  g y ú j tó  h a tá s ú  b e s z é d é 
b e n  m e g  is t e t t  ind í tványozván  
e g y sz e rs m in d ,  h o g y  a k ív á n a lm a 
kat a N á d o r  v e z e t é s e  a l a t t  e g y  
6 0  ta g ú  k ü ld ö t t s é g  v ig y e  B éc s b e  
és  te r je s sz e  a k irá ly  e lé ,  a kül
d ö t t s é g h e z  4 0  t a g o t  a  követ i  
táb la ,  2 0 - a t  a  tő re n d ie k  k ü ld j e 
n e k  ki. Az in d í tv án y  e g y h a n g ú 
lag  e l f o g a d ta to t t  é s  m á r  c s a k  a 
fő r en d e k  h o z zá já ru lá s á tó l  fügö t t ,  
h o g y  m e g  is tö r t é n jé k .  Á m d e  a 
N á d o r  k é t s é g te le n ü l  B écsbő l  
n y e r t  u ta s í tá s  fo ly tán  n é h á n y  
n a p ig  h a l o g a t t a  az ü lé s t ,  ami 
a zo n b a n  o ly  z ú g o ló d á s t  o k o z o t t  
P o z s o n y b a n ,  h o g y  m á r  m á r  a 
fe lke lés tő l  fé l tek  m ire  a fő r e n d e k  
c s a k u g y a n  m e g t a r t o t t á k  az ü lést  
és  a köve t i  t áb la  h a tá ro z a tá h o z  
já ru l tak .

K öz tünk  —  az o r s z ág g y ű lé s i  
f ia ta lság  k ö r e b e n  m e g p e n d ü l t  az 
e szm e ,  h o g y  ta lán  mi is n é h á -  
n y an  m e h e tn é n k  a  k ü l d ö t t s é g  
k í s é r e t é b e n  B éc s b e ,  a n v r e  én  
m e g k é rd e z é m  A n d r á s s y  G y u la  
g ró fo t ,  —  aki t e r m é s z e t e s e n  
tag ja  le t t  a k ü ld ö t t s é g n e k  —  
m e g e n g e d ik  é, h o g y  n é h á n y a n  
elkísér j ük őke t .  Ó ,  n e m c s a k  m e g 
en g ed jü n k ,  fe le ié , —  d e  ö rö m m e l  
vesszük,  ha  m e n tü l  t ö b b e n  j ö n n e k  
ső t  ak ik  a  z em p lén ie k  közül 
jö n n e k  —  k ö l t s é g ü k e t  is tedezem .  
D a c á r a  e  ked v ező  f  le le tnek  
c s a k  h á r m a n  m e n tü n k  el a z e m p 
lén iekbő l  : Matyasov.szky K á lm án  
( li a ta l a l j e g y ző  b a rá tu n k  n a g y 
ap ja )  K o s s u th  A d á m  és  én.

G y ö n y ö rű  szép  tavaszi n a p o n  
indu l tunk  B écs  felé,  a g ő z h a j ó n  
a k ü ldö t tség ,  a fi a ta lság  ré szé rő l  
p e d i g  összesen  3 0 1 -e n ,  v o n ta tó  
ha jókon .  A b é c s i  k ik ö tő b e  é r 
kezvén,  rendk ívü l  n a g y  n é p t ö m e g  
ü d vözö l t  m in k e t ,  ö rö m m e l  m in th a  
s z a b a d i tó ik é n t  jö t t ü n k  volna .  B á 
m u la tu n k ra  B écs  e g é s z  m á s  k é 
p e t  m u ta to t t ,  m in t s e m  k ép ze l tü k ,  
m e r t  a közvet lenü l  e lőző  n ap o n  
a fe lke lés  c s a k u g y a n  k iü tö t t .  
A l b r e c h t  fő h e rc z e g  k a to n a i  p a 
ra n c sn o k ,  —  m in t  tő le  v á rh a tó  
volt ,  —  B écs  u tcá in  a  n é p e t  
á g y u z t a t t a ,  am i t  a z o n b a n  m e g 
ha l lván  V. E e r d i n á n d  a rend k ív ü l  
jószivü fe jed e lem ,  tő le  s o h a  n e m  
l á to t t  e ré ly lye l  b e t i l t o t t a  a  n é p  
lö v e té sé t  s e n n e k  fo ly tán  az 
ö s sze s  k a t o n a s á g  a b e lv á ro s b ó l  
k i ii lt atván ,  a  r e n d l e n n t a r t á s t  a  
s z o k o t t  p o lg á r i  ö l tö z e te ik b en  
r ö g t ö n z ö t t  n e m z e tő r ö k  v e t té k  á t

iö g ü H íó s o k , p a p o k , ta n ító k  a  S 1 R 0 L 1 N  „ R o c h e “ - r ó l :
N Ic llb o to g eL iió l.

G. II. Jogtanácsos, B.-foon.
Használtain a Siroliu  ,,Hoche'‘-t, hatá
sával igazan inog vagyok elégedve.

II. P. Ign/.gntó, It-bcn . (Keletporosrnrsz.)
£vek óta használom  a S iroliu  „lloche“-t 
m inden kezdődő hurut ellen. — A légző
szervek lmjai ellen a legjohluiuk tuhiltuni.

A. M. plébános, W .-ben.
A S iro liu  ,.Roehe“ szabadított meg engem  
Gyermekeknek Is adom a szert, hu hnrutosak

F. II. tanító, Fr.-bon.
A Siroliu  „Hoehe“-val meg vagyok e lé
gedve ann> Ira, hogy m indenkinek aján
lom , akinek légzőszerv! haja van. —

A S Iro lln Ftoche kellőmön Izü, e tvá .íyg e rjesz tó  és orvosilag a já n lo tt szer. E rő s íti a tü d ő t 
és légzőszervek ellenállását fokozza. A gyógytárban határozottén Slrelln R oché t ké r jü n k .
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s ezek  k isé r tek  m inke t  is szál 
lá sa ink  felé. O t t l é tü n k  a la t t  az 
ág y ú zás  3 4  á ld o z a ta  ra v a ta lo n  
feküd t .  A  b e lv á ro s  m é g  akkor  
fallal ke r í tve ,  a kü lváros tó l  el 
z á r h a t ó  volt  s a v á ro s  kapuin  
m in d e n ü t t  4 — 1 fegyveres  ő r  
á l l o t t : a  k ü lső  o lda lon  k é t  k a 
to n a ,  a b e l ső n  k é t  nem ze tő r .

A  n a g y  t o lo n g á s  m ia t t  a 
k ü ld ö t t s é g  is g y a lo g  volt  k é n y 
te len  a  v á r o s b a  m enni ,  é s  K o s 
s u th  L a jo s  k é n y te l e n  vo l t  a n é p 
hez b e s z é d e t  in tézni . A  k ü l d ö t t 
s é g  és  a k isérő  f ia ta lság  m a j d 
n e m  s z e m b e n  e g y m á s s a l  á lló  két 
s zá l ló b a n  h e ly e zk e d te k  el,  m e ly ek  
eg y ik  a K áro ly  t ő h e r c e g  c ím ét  
viselé. M id ő n  a  k ü ld ö t t s é g  a 
k irá ly  e léb e  m e n t  a B u rg b a ,  o t t  
lá t tuk ,  h o g y  a n n ak  u d v a r á n  egy 
ü t e g  á g y ú ,  eg y  zászlóalj g y a l o g 
s á g  és  e g y  o sz tá ly  huszá rság ,  —  
m in d a n n y ia n  m a g y a r o k ,  vohak  
k é s z e n lé tb e n .  A  h u s zá ro k  közt 
két ö s m e r ő s r e  is a k a d t u n k  : L e -  
h oczky  M ik lós  é s  M auks  a lt is z
tek re .  A  f ia ta lságnak  m in te g y  
v ezé re i  le t t e k  Bónis  S a m u  s z a 
b o lc s i  k ö v e t  és  Jo s ipov ich  tu ro  
pó lyá i  g róf .  Ezek  azt m o n d tá k  
n e k ü n k ,  h o g y  mivel a tá rg y a lá so k  
a B u r g b a n  va lósz ínűleg  hosszú ra  
n y ú ln ak ,  mi a za la t t  e lm e h e tü n k  
B écs  v á ro s á t  m eg n ézn i ,  d e  l e 
g y ü n k  m in d e n k o r  közel , h o g y  
s zü k s é g  e s e t é r e  kéznél  l e g )ü n k .

E s te fe lé  c s a k u g y a n  k i a d a to t t  
a je lszó,  h o g y  g y e r ü n k  rö g tö n  
szá l lá sunkra  m e r t  s zü k s ég  leh e t t  
ránk .  A z o n b a n  a  301 közül 
c sak  8 1 -en  j e le n tü n k  m e g ,  a 
tö b b ie k  v e s z e d e l m e t  s e j t v én  a 
k ü lv á ro s o k b a  h ú z ó d ta k ,  hogy  
o n n a n  k ö n n y e b b e n  m e n e k ü lh e s 
senek

A  tá r g y a l á s o k  c s a k u g y a n  
ig e n  h o s szú ra  n>ultak  s az éjje li 
ó r á k b a n  id őnk in t  a k é t  A n d r á s s y  
g r ó f : G y u la  é s  A l a d á r  közöl ték  
ve lünk  a z o k  á l lá sá t ,  hol  tö b b ,  
hol  k e v e s e b b  re m é n n y e l ,  m e r t  a 
k ü z d e l e m r e  k é szen  voltunk,  m in 
d e n  el vo l t  készítve  to r l a s z o k a t  
hányni .  V é g r e  é jfé lu tán i  2 ó ra  
t á j b a n  j ö t t  az eg> ik  A n d rá s s y  
g r ó f  a zo n  h ír re l ,  h o g y  m á r  nyu  
g o d t a n  a ludni  m e h e tü n k ,  m e r t  
ő fe l s ég e  a k ü ld ö t t s é g  m in d en  
k iv á n a t á t  e l fo g a d ta .  M ás n a p  a 
g ő z h a j ó n  és v o n ta tó k o n ,  am in t  
jö t tü n k ,  P o z s o n y  felé v is szain 
du l tunk ,  A  g ő z h a jó n  levő kis 
á g y u k b ó l  a  m a g y a r  h a t á r n á l  
kezd v e  e g és z  P o z s o n y b a  é rkéz-  
tü n k ig  idők in t  ö rö m lö v és e k  h a n g 
zo t tak ,  m e r t  a  g ő z h a j ó n  m á r  
a k k o r  B a t th y án y  L a j o s  g r ó f  m in t 
m in isz te re re ln ö k ,  ö s s z e s  min isz
t é r iu m a  tag ja iva l  e g y ü t t  é rk e z e t t  
h a z á já b a .  P o z s o n y b an  i s m é t  a lig  
k é p z e lh e tő  n a g y  n é p t ö m e g  ö r ö m -  
r iv a lg á s o k k a l  f o g a d o t t  s K o ss u th  
L a jo s  a P a lu g y ay -szá l lo d a  m á so d  
e m e le t i  e rké lyé rő l  s zám o l t  be  
a  n é p n e k  a k ü ld ö t t s é g  s ik e res  
e l j á rá sá ró l .

E k k o r  m á r  e g y é b  n e m  m a 
ra d t  há t ra ,  m in t  h o g y  az e l foga 
d o t t  k ív án a lm ak  tö rv é n y c ik k e k b e

s ze rkesz tes senek .  A  k irá ly  ápri li s  
hó  14-én  (nem  1 1 -én ! )  P o z s o n y 
ban  m e g je le n t  s itt a  t ö r v é n y e 
k e t  szóval is szen te s í tvén ,  az 
o rs z á g g y ű lé s t  b e re k e s z t e t t e .

így s zü le te t te k  m e g  az 184 8  iki 
tö rvények .

L esz  m ég  e g y s z e r
ü n n e p  a  v i l á g o n !

Irta: Kertész Ödön

Több évtized n át ünnepeltük 
évről évre március idusát. Minden 
alkalommal ünnepi hangulat uralko
dott az emberek lelkületűben s a 
nrp szénokai ékesen fejtegették az 
1848 március 15-én rejtekeibői elő
tört eszméin t t amelyek ime Í5  év 
után is csak a lelkesedésre érdemes 
fenséges gondolatokká érle'ődtek
rue*; s f>5 es t nd után is cs ik
millió szív ól ajak- nt hangzik el a
márciusi j* Isz >: a szabad-ág, az
egyen őség, a testv íribPg. A leik e-
séd és a kü SÜ érze mekbeii van, az
óhaj a szív ffj ekéb mi. „Egyenlő*
szabadtág, te. tvéri >'g. jujjun e a
te országod.“

* #
50 esztendő iuu!va ! Ez alig két j 

emberöltő s u fantázia ennyire csak 
előrc-rohanhat. Hogy lesz, milyen 
lesz ötven esztendő múlva március1 

| idusa. Az igazi hazafias lélek 
optimista s nem gondol a költő 
>otét jóídatáva1, miszerint jönni fog, 
ha jönni kell a nagyszerű halál. A 
jobb kort áhitozza mi idenki, atui-J 
kor a márciusi eszmék életre kelnek 1 
úgy közjogi, mint társadalmi téren, j 

— Tempómból jönnek a hívek, 
százezrei a boldogságtól sugárzó; 

j arccal. E napon egy szent imával 
bővült a liturgia, minden vallásnál 

! egyformán ugyanazon szöveggel. A
XX. szazad fiat a1, lánglelkü poétá- I . 7j inuk f mseges szerzeménye ez, pót
leka a Himnusznak, amelyben hála 
üdülik Istennek, hogy megáldotta 
a magyart, akinek már nincs többé 
bűnhődni valója, hála jut a Min
denhatóhoz a független magyar 
nemzet további jólétéért, a szabad 
Magyarország le.kent királyáért. Az 
embereket csak a templom választja 
el egymástól, az Isten imádása több
féle formák között történik. De a 
kü ömböző templomokból kitóduló 
hívek aztán összeforrnak künn az 
életben már testvérek, künn az 
éleiben már egy folekezetnek sincs 
előnye, sem hátránya, nincs március 
lö-én testvérülési bankettre szük
ség, niiTt hisz az összejövetelek az 
egész éven át a testvériség, egyen
lőség jegyében folynak le. Nincse
nek arisztokratak, nincsenek csent* 
rik, nincsenek proletárok, csak 
szegény emberek, meg gazdag em
berek, csak becsületes és erkölcsben 
fogyatékos lények, csak a tenné- 
rnészettől eszes és kevósbbé tehet
ségesek, csak müveit és kevésbé 

i müveit emberek. Es bár az utóbbi 
egyenlőtlenségek nem voltak meg- 
szüntethetők, a születési előnyökön 
mosolyogtak az emberek, a címeket

mindenki röstelte használatba venni, 
a pénz nem pótolta a müvelséget, 
az erény netn volt azonos a hata
lommal.

Az ünnepi beszédben nem volt 
politikai vonatkozás, egyik páit 
nem becsmérelte a másikat, mert 
nem voltak közjogi pártok, hanem 
a népparlamentben csak szociális 
irányban oszlottak meg az ország
gyűlés tagjai. Csak a nemzet hol- 
dogitása tekintetében voltak tiszta 
elvi ellentétek.

Függetlenségi párt? Anachroniz- 
mus. Hisz már független az ország. 
Ausztria csak testvéri szövetségünk 
s külháború esetére lelkesedéssel 
egyesíti mindkét nemzet a hadse
regét, hol a legszebb vezényszó, a 
lelkes összetartás és a katonák 
fényes képzettsége. A külön vám
terület fellendítette az ország iparát 
és kereskedelmét, de Au-zriá ■ sem 
rendült meg. Az önálló bank is 
megerősödött és az öreg emberek 
szomorúan emlegetik az 1D12 évi. 
pénzkrizist, amidőn majdnem rom- 
badült az ország gazdasági helyzete, 
de az akkor működő közös bank 
fényes üzleti eredményt biztosított 
részvényeseinek.

Néppárt ? Nevetséges Amelyik 
párt nem a népé, az menten elpusz
tul. 4 mi liő választóival nem le
het packázni, sem őket árui - 
ni hangzatos címekkel, amely alatt 
vallásos tendenciák és ezt is eszkö
zül felhasználó széthúzások szerepel
hetnének.

Avagy munkapárt ? Aki dolgoz
ni akar. az nem dicsekszik. Demok
rata. Mindenki az. Nemzetiségi ? Seu- 
kisem. Mindenki nemzeti, bár ha 
anyanyelve tót, német, vagy román 
is.

Es amidőn reruinisztenciaképen 
a szónokok erős szavakkal és kese
rűséggel emlegetik a múltat, be
szédjükben a rendőrség kiküldöttjei 
m m  állítják meg. A szó.ás- és 
véleményszabadság a hatóság előtt 
is szent, aminthogy a gyülekezési 
jog is i.z, A liatal nemzedék áhí
tattal és lelkesedéssel hallgatja a 
nagy nap jelentőségeinek ruéltatóit, 
de sehogysem tudja megérteni, hogy 
mi az a sajtószabadság. D) az Öre-j 
gek tudják. Ő.< sokszor ünnepelték 
a szadad sajtó kivívásának emlék
napját, amikor a cenzúra kitünően 
uüködött. Es nem érti az ifjúság, 

hogy volt idő, amikor esküdtszék 
nem létezett, hogy szabad polgárok 
fölött nem po'gártársai Ítélkeztek, 
de még hihetetlenebb az, hogy ami
kor ez a nemzeti kedvezmény meg. 
vo't, akkor megakarták szüntetni.

időszakát a megelégedettség korsza
ka? álmodjuk, higyjük, hogy igen. 
Legalább szép álmunk legyen már
cius 15 én.

Boldog időszak, boldog neraze 
ák, mely ilyen körülmények között 
nnepe'heti mlrcius 15-ét. Boldog 
juság, amelynek meg kell raagya- 
ízni, hogv mi a szabadság, mi a 
iggetlenség. Boldog ország, amely
ek sivár múltja után jelene kielé* 
itő. Bekövetkezhet-e ilyen állapot? 
el vált ia-e a harcok, a széthúzások

Sötét idők.
Irta Búza Béla

S zo m o rú  márc ius  I H iáb a  k e 
ressük a  fe jlődő,  az é b r e d ő  t e r 
m észe t  j e le n sé g e i t ,  m in d e n ü t t  a 
té l h id e g e  é r in t  bennünket .

E d d i g  l e g a láb b  a b iz ta tó  szó, 
a rem én y ,  a  hit e re je  volt  az, 
ami a m á rc iu s i  id ők  e l jö t tén  e g y  
kis é le te t  a d o t t  nekünk ,  ma k é t 
k é t s é g b e e s e t t  arccal,  r em ényvesz 
te t t e n  köszön t jük  e g y m á s t  m á r 
cius Idusán .

Ne ám ítsuk  m a g u n k a t !  a r é m 
ura lom  n ap ja i t  éljük. A jo g n a k ,  a 
tö rv é n y n e k  a  t is z te le te  h e ly éb e  
a  g é p p u s k á k  fé le lm etes  e re jé n ek  
az u ra lm a  lépe t t .  A  törvényhozás  
t e rm e ib e n  fe l te t t  sisakkal  * csi
ná lnak  re n d e l*  d u rv a  kezű, durva  
le lküle tű  fe g y v e re ze t t  e m b e re k ,  
ak iknek p u sz ta  m e g je len é s e  e z e k 
b e n  a t e r m e k b e n  o lyan  min t m i
ko r  v a ndá lok  m eg je len t ek  a r ó 
maiak szen té lye iben ,  s durva  kéz
zel, és  b a r b á r  lé lekkel nyú l
ta k  hozzá azokhoz a d o lg o k 
hoz, am ike t  századok  finomult  
Ízlése, m üve i t  le lkek insp irác ió ja  
a lk o to t t .

N e m  jó  élni, n em  j ó  g o n d o l 
kozni,  a mi id őnkben .  H á t  m á r  
ez  m ind ig  úg y  le sz?  H á t  m á r  mi 
m ind ig  c s a k  rem é ln i  és  c sa lódni,  
bukn i  fogunk ? V a g y  m á r  r e m é l 
nü n k  s em  lehe t?

H á t  m á r  csak m ind ig  azt  l á s 
suk, h o g y  am i g o n o s z s á g  ami e r -  
k ö lc s t e le n s eg  van  az  m in d ig  d i 
a d a l t  a r a t ,  s a j ó  m ind ig  e lbu
kik ?

H á t  m á r  a h i te t  is k iaka r ják  
ölni be lő lünk  eg y  j o b b  jö v ő  
i rán t  ?

H i t tü n k  e d d ig  az igazság  e r e 
j é b e n .  C sa ló d tu n k .  R á j ö t tü n k  a r 
ra , h o g y  a p é n zn e k ,  a ko r ru p c ió 
nak n a g y o b b  e re je ,  n a g y o b b  h a 
ta lm a  van az igazságnak ,  az e r -  
e rk ö lc sn ek  m in d e n  e re jéné l .

H i t tünk  a tö rvények  e re jé b en .  
R á jö t tü n k  a r ra ,  h o g y  e g y  e m 
b e r n e k  az a k a r a t a  h a ta lm as a b b  
tu d  lenni m in d e n  tö rvényné l .

H i t tü n k  az eskü sze n ts ég é b e n ,  
j hit tünk m a g  as he ly rő l  j ö t t  igé  
I r e te k  k o m o ly s ág áb an .  C s a ló d tu n k ,  
r e t t e n e t e s e n  c s a l ó d t u n k !

E m b e r e k ,  p o lg á r tá r s ak ,  ne  
i h igy jünk  tö b b é  s e m m ib en  ami 

n e m  tő lünk  va ló  ! A  csa ló d áso k  
r e t t e n e t e s  k e s e rű s é g e  érle ljen 
m e g  b e n n ü n k  valami uj é rzés t.  
E l k e s e r e d é s t  a m ú l tak  i ránt ,  e l 
szá n t s ág o t  a  jövőre .

Aliért ennek a jövőnek jö n n ie  
k e l l !  E z t  ú t j á b a n  m e g  n e m  á l 
lítják s em  a  g é p p u s k á k ,  s em  a 
p a n am ák .

H a  eg y  p i l lana t ig  k é te lk ed n é k  
e n n e k  a j o b b ,  t i s z te s s é g e s e b b  
jö v e n d ő n e k  az e l jö t tén ,  a kko r

Üzlet Átvétel!V an sz e re n c s é m  a  n a g y é rd e m ű  k ö 
z ö n s é g  b . tu d o m á s á ra  a d n i, h o g y  a

„Hungária" gázmosó és vegytfsztitó intézetet
átvettem . A  nagyérdem ű kttiö niég  b. pártfogását kérve

m aradok kiváló tiszteletteli C zinner A rm in n é  Széchényl-tér. • sa.
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tényleg azt kellene hinnem, hogy j tűket és elkészült a sz-p nagy
r , , , ! babérkoszorú,

ezen a földön nem érdemes igaz, összegyűltek hát a fiuk reggel 
nemes dolgokért küzdeni, mert j j .én  a Fillingerben és szép csendben
itt csak a becstelenség aratja 
diadalait.

Ne öljük ki teljesen lelkűnk
ből a bitet, sötét, nagyon sötét 
a mi helyzetünk. De gyakran úgy 
van, hogy mikor legsötétebb az 
éjszaka akkor van legközelebb a 
hajnal.

Ezt a hajnalt szeretném én a 
legközelebbi márciuskor köszön
tem.

Aki mindennap következetese;’ 
használja az Odolt, az mai 
ismereteink szerint az elképzel
hető legjobb száj - és fogápolást 
gyakorolja.
Ara: nagy üveg 2.— k, kis üveg 1.20 k.

Március „15-íke
1860-ban Budapesten.

Irta: Matolay Ida.
A tavasz szokatlan korán hozott 

szép napokat 1800-ban márciusban 
és a haza láthatárán is enyhébb 
áramlatok kezdtek derengeni, Eny
hébb szelek lengedeztek Solferinó 
óta, néhány emigráns már haza is 
jöhetett.

Mintegy magától támadt az 
eszme, hogy meg kell ünnepelni 
március 15-ót. De kik és miképen ? 
Ki más mint az ifjúság.

Nagy titokban tartottak össze- 
jöveteleket, tanácskozásokat, hogy 
hol és miképen ünnepelhetnének? 
Az egyetem hallgatói a Rivorszky 
kávéházban tanácskoztak, a gimna
zisták a Sebestyén téren a régi 
Fillinger kávéházbau. Sok nemes 
eszme indult ki a Sebetyéntérről 
ott volt a híres Csiga étterem is, 
ahol az írók vacsorálgattak és 
vitatkoztak. Egyszerű intim helyek 
voltak azok.

Nagy volt a lelkesedés, — és 
még nagyobb a bizonytalanság, 
hogy mit lehet megtenni. A végha
tározat az lett, hogy az egyetemi 
hallgatók ne tegyék jövőjüket koc
kára, — ők részben már férfiak, — 
a hazának többet használhatnak 
alkalomadtán, mint ezzel a démon- 
■tratióval. Akkor kezdődött a de- 
raonstratiók korszaka. Lépjenek a 
gimnazisták előtérbe, ők még gye
rekszámba mennek. Es mily szép 
egyszerű kegyeletes ünnep lett, amit 
elhatároztak.

A Ferencvárosi temetőben van 
egy honvéd sir. E határozták a jó 
fiuk, hogy készíttetnek egy babér
koszorút, és elviszik testületileg a 
sírra, össze tették csekély zsebpén-

lestületileg elvitt'-k a r ercncvaroM 
t( nietőbe a i. szőrűt. Alig helyezték 
el a koszorút a sírra még idejűk | 
sem volt a szózatot elénekelni, 
midőn dohperges ria-ztotta meg az 
ünneplő fiukat Látták, hogy őket 
üldözik, el is indultak, hogy béké
sén ki menjenek a temetőből. De a 
kaj ut rájuk csukták ! A temető egy 
nem éppen magas fallal volt körül
véve, mit tehettek ? Menekültek 
ahogyan lehetett, másztak fel a 
falon, hogy kijussanak. Ls a ka'.o- 
uák éles töltéssel lőttek a vedetlen 
menekülő fiukra. Es Forinják Gézát 
meglőtték menekülése folytán há
tulról, nem halt meg azonnal, be
tekig feküdt és a legszorgosabb 
ápolás dacára mégis meghalt.

Foriny ik Géza L eves szép 
magas fin volt, nagy világos szeme, | 
göndör fekete haja vöt.  K-dves i 
vidám fiú vagyonos úri szülők I 
gyermeke volt. Forinyák Gyuia 
későbbi honi • táboi nők fivt re. Jól 1 
ismertem hLzen rokonom is vö t ! 
A városban a részvét * riási volt, 
fővárosi ösu ádok nap nap tue lett 
leadták névjegyüket, egy kocsi értej 
a másikat, mig !• t •„ feküdt. ■ 
Ív-pze hető mennyi ■ o:> ö ember 
voit a temetésén !

Akkoriban Albrecht főherceg 
voit a császári helytartó, az ország 
kormányzaja. Délután végig bejárta 
lóháton a varos főbb utcait, tuoso 
lyogva, merészen.

Kévést n vágjunk már, akik 
erre emlékezünk. Pedig ezt sem 
szabad e felejteni.

iMárciusi szellem.
Irta : üárdos Mór.

Azt hiszem, hogy az 1848. éx i 
márciusi nagy nap szereplői közül 
talán minden népnevelőnek a lóg- 
racgragadóbb, leginkább szivet-lel- 
két gyönyörködtető szellemi látványt 
nyújtja a — márciusi ifjúság. Az az 
ifjúság, amelynek keble Csupa tűz 
és láng. Az az ifjúság, amelynek 
a haza nemcsak az ajakán, hanem 
a szivében honol. Az az ifjúság, 
amely mm léhaságok után lohol, 
hanem keblének szent eszményeiért 
nagy tettekre kész.

Nem teremhet az ilyen ifjúság 
csak úgy magától, mint laugy nyári 
eső után a csiperke gomba. Ezt az 
ifjúságot nevelni kellett ilyennek. 
A csa ád. az iskola és a társadalom 
együttes a'akitó ereje nyomta rá 
szellemi képükre a maga bélyegét.

„Nagy idők, nagy emberek** — 
szokásunk mondani. A nagy idők 
megszülték e nevezetes alkalomkor 
a maguk nagyjait. Kossuth Lajos
hoz, a minden korok egyik legna
gyobb emberéhez, legnagyobb ma
gyarjához méitó az akkori ifjúság, 
a dicső márciusi ifjúság.

Márciusi ez az ifjúság már 
csak azért is, mert — miként az 
akkor ébrtdezni kezdő tavaszi idő 
szak — egésze i fiatal. Igen, — hi
ába hangzik e kifeji zés olyan szo
katlanul — iid**, fiatal ifjúság e z ! 
A márciusi ifjúság lángolni, lelke
sedni tud. Égni és izzani az eszmék 
szent tüzében. Ez adja, ez őrzi rueg 
fiatalságát.

Nem esik jól párhuzamot 
vonnom az akkori és a mai ifjú 
nemzedék közt. Nem azért, mintha 
neiu niznátu hivatottságában es 
tiszta érzelmében. Szivem teljes sze
retjével csüggök a mai ifjú ueruze  ̂
dókén és remélem tőle a lehető 
legjobbat. A u a küztudat más hú
rokat penget, Nem tartja a mai ifjú
ságot elég — fiatalnak. Ifjú testé
ben elvénhedt lelket, koravén, elfá
sult keblet lát. Tisztelet a bizony ára 
igen nagy számú kivételnek, a mai 
ifjúság már nem annyira márciusi, 
mint inkább valami — novemberi 
ifjúság-féle. Elaggott, hűvösebb le! 
kületü, miként fö d anyánk kebele 
az őszi hideg ködök idején. Aiuo 
|jau öreg ifjúság. Nem lievülni, in
kább latolgatni, fontolgatni kés/. 
N 'in migis eszményekért küzdeni 
a kitűzött célja, hűiéin prózaiastul 
megküzdeni a lét apró-cseprő vagy 
nagyobb bajai/ai. az élet mihamar 
ieh.’.ntja róia az iskola inni sit.i, 
eszmény i colok felé irány itó hatását.

En ezért nem oko cm az életbe 
kilépőit felsí r ja  t ifjúságot. A visz 
.'zat’.-j öd itt korszellem annak az 
oka, hogyha úgy van is. Ennek 
romboló hatá-u alól ki tudna egy 
könnyen menekülni ?

Mi kell ahoz, hogy ifjúink »zel 
lerai rokonságba kerüljenek a nagy- 
idők márciusi ifjúságával ? Eiég-e

kétségbe esett kérdésére : „Lesz-e 
gyümölcs a fán, melynek nincs vi
rága ?

Avagy virág vagy te, hazánk
ifjúsága ?

Ezt a virágot nagyban fejleszti 
és nagyban érleli a márciusi nagy 
napra való visszaemlékezés, e nap 
eseményének ünneplése, amely rá
irányítja a figyelmet a dicső pél
dákra. Ezért vidul fel a szivünk, 
amikor szárnyát bontogatja az enyhe 
március és vele a máraoritó, lelke
sítő márciusi szellem.

ehez csak a puszta iskolai, elméleti 1 
nevelés? Nem, ehez — példák is 
kellenek. Egy Kossuth-huz, Rákóozi- 
hoz fogható nagy példák, akik meg
termékenyítsék, megihlessék ifjaink , 
lelkét.

De kellenek olyan példák is,! 
akik e szellemeknek mintegy pol
gári megtestesüléseként itt járjanak- 
keljenek közöttünk. Olyanok, aminő 
pl. a mi körünkben egy Matolai 
Etele. 0  yen jelisse ő társada inunk
nak, akinek egész élete nyitott 
könyvként áll a benne olvasók e lő t t1 
s e nyitott könyvben Csupa olyan] 
sorok olvashatók, amelyek tartalma] 
fölemelő, magas eszményi légkörbe i 
emelő, nemes lettekre sarkaló. Iiyen 
példák kellenek, aminő közbecsült 
ősz patriarchánk, akik tettekkel iga
zolták, hogy ifjúi tüzűiben készek 
a harcmezőn ontani a honért vérü
ket, készek a hazáért meghalni. De l 
ha úgy fordul a sors, képesek arra 
is, ami amannál talán jóval ( 
nehezebb, t. i. — élni a hazáért, j 
Úgy élni, hogy ez az élet mintakép 
legyen hazaszeretet, polgári nemes 
események, komoly, hasznos, ered 
menyes munkásság tekintetében.

Az ilyen példakép méltó dísze 
annak a közösségnek, annak a tár
sadalomnak, amelyiknek tagja. Ezért 
\ árosunk csak önmagát tisztelte 
meg s csak a köztudatban már úgyis 
régen élő tényt állapította meg hi
vatalosan, amikor e napon díszpol
gárává avatta. Legyen még tovább 
dísze és mintaképe e városiul ta 
ifjaknak, véneknek egyaránt.

Ha ilyen példáink nagyobb 
fámmal lesznek, akkor hova tovább 

1 bízó lélekkel adhatjuk meg az igenlő 
[feleletet a költő kétkedő, aggódó,

Ünnepeljünk.
Irta: Márton Elek.

Március idusa a szabadság, a 
természet ébredésének ünnepe. Ezt 
a tüneményes évfordulót megünne
peljük és meg is kell ünnepelnünk 
minden esztendőben.

Megünnepeljük ma is.. Lelkünk 
előtt elvonulnak a dicső nap kor
szakalkotó, hatalmas eseményei, szi
vünk megdobban, vérünk megpezs
dül', örömmámorban úszunk. Örö
münknek azonban nyomban vége 
szakad, ha szemünket a múlt fényes 
emlékeitől elfordítjuk s a jeleu sö
tétségébe tekintünk.

Megünnepeljük, ünnepeljük is 
meg március idusát, mert nemzetünk 
csak addig rémé bet szebb s jobb 
jövőt, amíg a nagy hazafiak és a 
nagy időkért lelkesedni tud. Ünne
peljünk, de a nemzeti szint takar
juk be gyászfátyollal. Szomorú 
öröm ünnep a mai. Bármerre tekin
tünk a pártszenvedély rettentő tora- 
bolását, vérfagylaló elfajulását 
látjuk. Ma már ott tartunk, hogy a 
pártszenvedély eme tobzódása a 
nemzeti állam legnagyobb vesze
delme. Testvér a testvérben, barát 
a barátban ellenséget lát. Ellensé
geink pedig véresre tapsolják te
nyerüket, áldomást isznak a bő
rünkre, lélegzet-visszafojtva lesik 
miként marjuk, miként erőtlenitjük 
egymást, önmagunkat.

Ünnepeljünk 1 tegyünk fekete 
fátyolt a nemzeti színre és imádkoz
zunk :

„Te drága ünnep 1 tavasz éb
redése. szabadság hajnala, testvériség 
ünnepe, hozzád emeljük esdő te
kintetünket. Jöjj el varázslatos ha
talmaddal szahaditsdjmeg szemeinket 
a raborult hályogtól. Világítsd meg 

I elménket, ihlesd meg lelkünket, 
i Fakaszd ki a megértés virágát, a 
béke olajágát. Csil'apitsd le a szen
vedélyeket, teremtsd meg újra a 
szent, a szép testvériséget. Mentsd

„Jvori levélpapír, 50 levélpapír és 50 boríték
1  K O R O N A

Landesmann Miksa és Tíírsa könyv- és papirkereskedésében.
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meg hazánkat, nemzetünket a vég- 
veszedelemtől, hogy keserűség, bá
nat, gyásalátyol nélkül ünnepelhes
sünk ismét. *

H Í R E K .

Polgártársak!
A márciusi nagy napok emlékét 

a függetlenségi kör vasárnap, már
cius l 6 -án J. u. 4  urakor a Kossuth- 
szobor előtti térén

nagy Ünnepi gyűléssel
üli meg.

Gyülekezés délután fél 4 kor 
a függetlenségi körben. Onnan zász
lónk alatt vonulunk a szobor elé. 
Itt az ünnep sorrendje a következő:

1. Zene.
2. Megnyitó beszéd, tartja Kin- 

csessy Péter.
3. Alkalmi beszéd, tar*ja Búza  

Barna.
4. Kossuth szobrához költemény, 

irta : dr, K árfá thy László szavalja: 
Neroák Dezső.

*

A gyűlés után eg\ütt vonulunk 
M atolai litelo házához, hogy gyen 
gólkedő ősz vezérünknek hódolatun
kat bemutassuk.

Matolai Etelét dr.Szirm ay  István  
fogja itt üdvözölni.

Legyen ott mindenki!
Hazafias tisztelettel :
Sátoraljaújhely, 1913. márc. 14.

Búza Barna
a függ. kör elnöke.

I —  Vizsgálóbírói kirendelés. Kun
József törvényszéki biró a sutoralja 
újhelyi törvényszék területére vizs
gálóbíróvá rendelteit ki.

—  Kinevezés. Csató Béla sze
lencéi cukorgyári főellenőr a IX 
tíz. oszt. Bajnok István és Auguszl 
Kornél szerencsi cukorgyári ellen
őrök a \ .  fizetési osztásba cukor
gyári főellenőrökké neveztettek ki.

—  Gyakornoki kinevezés. Szabó. 
Jenő saujhelyi lakos gazdasági és 
egyesületi segédtiszt, szőlészeti és 
borászati gyakornokká neveztetett ki. I

—  Művészet a teplomban. 1-Vyó 
hó 10 án virágvasárnap Fülöp Kiza 
kólóra! ur énekesnő ismét fog a 
plébána templomban a 11 órai 
szent misén énekelni. Ez alkalommal 
uróf Andrássy Gémesnek ajánlott 
A ve Mariát adja elő.

A vármegye közgyűlésé. X ru- 
p!énvánneg\e iorvényhat sági l>i 
zottsága f. hó 27-u  d ó lőtt 9 óra- 
kor tart ia rendes közgyűlését a v ár
ujegy eháza^nagy térim-ben. A gyű 
lés tárgysorozata több nagyfontos- 
'ágú ügyet öiel fel; egvebek közt 
szőnyegre k e n i ’ a b‘-reCKÍi hid ü g v  

j i' — Az Állatid í választmány ülését 
.t főispán 20-ára tűzte ki.

Matciusi emlékünnepek. A  
, református olvasó-kor va-aruap már 
cius hó l(j-aii délután 0 órakor az 
egyház tanácstermében hazafias 
érn ék ünnepély t rendez, melyre a 

! nagyközönség*t tisztelettel m* gh vja 
! Az ünnepély műsora a következő : 
1. Himnusz énekli a közönség. 2. 
Talpra magyar, szavalja Kovács Pál. 
3. Ünnepi beszéd tartja Enyedy 
Andor. 4. A vándormadár. irta 
Ábrányi Emil, szavalja Papp Piros
ka. 5. Készlet Kákosi Viktor „Kor
hadt fakeresztek* cimü könyvéből. 
(). Mi a haza?, irta Ábrányi Emil, 
szavalja Sztupjár Ferenc. 7. Szózat, 
énekli a közönség. — A  helybeli 
aut, orth. izr. elemi fiúiskolában e hó 
14 én ünnepe ték a március 15-iki 
nagy napot. As osztálytanító ünnepi

| beszéde után. Alaxar.der Ödön,
! B’uiuenfeld Ervin, Deutsch József, 
Fiit her Lajos. Nemes Ödön. Kosen- 

I hlüth Sándor, Bótti Dezső és Xvasz 
Mór tanulók szavaltam. Petőfi, l‘ósa 
l|al tuady Lévay József, és Tóth 
Kálmán versei közül, majd hazafias 
énekszámokat adott idő az ifjúság.

—  Eljegyzés. Éried Hugó Sátor
aljaújhelyről eljegyezte Planer Sári-

1 kát llegyalja—Mádon.
Uj szemétdombok. Budapesten 

I i.-za István jóvoltából az ország
házién palotában, Sátoralji ujlud\ben 
a rendőrkapitány jóvo'táhól a zárda 
utcában a Blumenfeld ház háta mö
gött vau a szemétdomb.

Nagy tűz a gyartyagyarban. 
Az elműt ejjel 1 1  óra tájban tüzi- 
lárma riasztotta fel a város közön
ségét. A gyety agyár épülete gy u - 
ladt !> i, s raktárhelyiségek kivéte
lével mz egész épület le is égett. A 
tiiz kit irésekor a tűzoltóság nyom
ban megjelent a helyszínén, a ren
dőrs < min r iv d együtt, élükön 
Andork i ejj 'i ügyeletes rendőrtiszt
tel. A gyertyaöntődében felhalmo
zott nagymennyiségű paraffin táp* 
la ta leginkább a tüzet. \ gyár te
tőzete is beszakadt, s az oltá-i mun 
kálatok valósággal é e lv  szélylyel 
j .rtak. C-ak reggelre sikerült, meg
feszített munka árán. a tűz* t elfoj
tani. A tűz beiü'ről keletkezett, oka 
még isiu-ret<en. A kár nagy része 
biztosítás révén megtérül. Kivid 
időn be ül ez már a második nagy 
gvari tűz Ujholybeii. Csak nemrég 
adtunk hirt az ecetgyár égéséről, s 
most a gyertyagyár pu-ztulásáról 
számolunk be. A tűz okának meg
állapítására a vizsgalat megindult.

A kereskedelmi társulat f. 
hé Ifi áll délelőtt 11 órakor tartja a 
városháza nagytermében évi köz
gyűlését.

—  A népkonyha. Az izr. nép
konyha folyó hó 16 áu Hass Adó főé 
úrnő által adandó ebédd 1 befejezi 
az idei üt hónapig tartott idényét.

Jól eső tudattal és ünmegelégedás- 
>*d számolhatunk he a nagyarányú 
jótékonyságról, amellyel e nemes 
intézmény varosunkba betölt. Volt 
nap, amikor 70—80 gyermek keres

lte fel a népkonyhát, de ha átlagos 
számmal vészük a napi látogatást 
80-al akkor is 7000 ebédet adott a 
népkonyha.

—  A sátoraljaújhelyi kereskedelmi 
alkalmazottak sport egylete f. 
hó 10-án vasárnap a Club kávéház 
külön termében tartja meg rendes 
évi közgyűlését, melyre az egylet 
igen tisztelt tagjait ezúton hívja 
meg az elnökség.

Moziból. Csütörtökön nagy 
publikum élvezte a gróf Woroezoíf 
c, darab előadását. Ez a darab Sár- 
dón Fedora c drámájának az át
dolgozása s nagyon érdekes s ha
tásos. Vasárnap, ruárc. 10 án d. u. 
ti érakor lesz az előadás, a második 
este 8 órakor. Bemutatnak egy 
uapyszabásu világhírű drámát Sza
badság vagy halál címmel. Csütör
tökön 20-an újra újra bemutatják 
gr f Monte-Cliristót. Mellette nagyon 
érdekes, mulatságos műsor lesz. 
többi közt egy érdekes newyorki 
apacs történet. Ajánlatos, hogy erre 
az előadásra mindenki jó előre 
váltsa meg a jegyét Gojdics nővé
reknél.

Felkérjük lapunk tis.'telt előfize
tőit. hogy a február hó végén 
lejárt előfizetési dijat lehetőleg 
postafordultával küldjék be, nehogy 
a lap további szétküldésében aka
dály legyen.

JÓ barátai és rokonai Öröm
mel veszik tudomásul, hogy Ón is 
bersonozza cipőit. — Az uj Berson 
gumisarok utolérhetetlen.

Kiadótulajdonos :
LANDESMAMN MIKSA

LANDESMANN MI KSA 1ÉS TÁRS A
SZÁMOZÓ GÉP VILLa NYERÖRE BERENDEZETT KÖNYVNYOMDÁJA LYUKKASZTÓ GÉP

SATORALJAUJHELY, RÁKÜCZY-UTCZA 1. SZÁM.
TELEFON: 10 SZÁM |j:------ -- || A L A P IITA TO TT  1889 BEN TELEFON: 10 SZÁM.

Eljegyzési és esküvői értesítések, 

névjegyek és báli meghívók a leg- 
izlésesebb kivitelben készíttetnek.

Hirdetések felvéttetnek e lap kiadóhivatalában.

/
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SALÜÓTARJANI 
Kőszénhánya Rész vény társulat

széntermékei (szobaíiitiisre bs ipari czelokra)

NEUMAN JENŐ cégnél
Sátoraljaújhely

rendelhetők meg. Ugyanott legjobb niint cgü apró és 
durva szemű kétszer mosott kovács szén es koksz 

valamint porosz briket kapható. 
Superfosfát-m űtrágya Káli só

s S / l S O -

n i I \ l / U I  ÉS HALHÓLYAG UUlTllTlI ÚJDONSÁGOK!

Hygicnikus óvszer különlegességek!
Valódi.francia és amerikai gyártmány 

eredeti csomagolásban.
Orvosilag ajánlia. Feltétlen megbízható
I I íH n n c ó < r  I .Katimé” Ára tekint 4- m kor 
L J U O Í lS a g  . „Semiramis" .  . 10—12 kor
Legfinomabb, legvékonyabb és‘lci»mej;bizliatóbb. Az «.sz- 
szes eddigi gyártmányokat felülmúljak. Törv. vedve 

Kizárólag cégemnél kaphatók.
ÜJ! „AUTÓ VÁGINÁL SPRAY4* UJ !
A legmodernebb, legkényelmesebb női óvó különlegesség. 
Ara 15 kor Szétküldés titoktartás mellett 
Az összes betegápolási cikkek nagy választékban. 

Kérje ingyen és bérmentve 3000-nel több ábrával ellá- 
látott tegujabb képes árjegyzékemet.

orvos-sebészeti 
műszer es 

Gummiáruk gyára 
Budapest, IV. Koronaherceg-utca 17 Pr 

Alapittatott 1878. Telefon 13—76
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545 913. vh.
Árverési hirdetmény

A saujhelyi kir. járásbíróság 
913. V. 347 1. sz. kiküldő végzőst* 
folytán és a saujhelyi kir. törvény- 
szék mint csődbiráság 4732 913 sz. 
végzése alapján vb. ifj. Sehwarcz 
Sámuel saujhelyi kereskedő csőd- 
ügyében.

1913 március hó 26 án d e l i
Órakor Sátoraljaújhelyben Fő utca 
18 sz. a. a vb. iislethelyiségében 
elárverezem az 60' koronára becsült 
üzleti berendezést és a vb. ing- inak 
kiárusításakor még fennm aradt, a 
fentirt végzés szerint lOO> koronára 
értékelt árukat u. m . ; csipkéket, női 
divatcikkeket, ruhadiszeket. rövid 
árukat stb.

Úgy a felszerelés mint az aruk 
egy-egy tételben bocsáttatnak ár
verés alá s a kikiáltási ár felénél 
olcsóbban élném adatnak. A csőd
tömeg az áruk minősége és meny 
ny iségeért felelőséget nem vállal.

Az árverezés alá kerülő ingók 
előre is megtekinthetők dr. Gáspár 
Sándor tömeggondnok utjáu.

Sátoraljaújhely. 1913 raárc. hó 11 
Rosner Imre bir. vhjtó.

BSBBCSEi&Eii&BSBB

HA ÖN
nem tud enni, ha rosszul érzi 
magat. akkor az orvosilag üke- 

résén megpróbált

Kaiser-féle
gyomor -  borsosézzkta-karaim'llák

biztosan hasznainak önnek.

Ezekló; jó i’tvágvat kap, gyomra 
— "gint r. mibe jön a tuegerő- 
S 'dik. t  ditö hatásánál fogva 

útközben nílkulürhetetlen.
Egy csomag ára 20 és 40 flll. 

Kaphatók Widder Gyula gyógy
szer I árában ás Hraböczy Kálmán
drogériájában Sátoralj aujhely.

■  B B B B B I S B B f l B

MODERN! ÍZLÉSES!
J r

:  1 N 0 M . 1

" 1 1 u ________ ________

L EVE, LPAI PIRCIK
B

B

fii

egyszerű és elegáns dobozokban, B

B

B

sokféle színárnyalatban, legkUlön-
bózöbb alakokban és mindenféle
árban kaphatók dús választékban

LANDESMANN MIKSA é s  1 rs a
könyv és papirkereskedésében

S Á T O R A L J A Ú J H E L Y ,  RAKÓCZY-UTCZA 1. SZÁM.

139|I912. vgrb sz.

Árverési hirdetmény.

Alu írott bírósági végrehajtó az 
1881. évi LA. t.-c. 102 §a  értelmé
ben ezennel közhírré teszi, hogy a 
sau^h lyi kir. törvényszék 1910 évi 
Sp. II -S41 számú végzésé következ
téiben dr. Palásthy Béla tőketerebesi 
ügyvéd által képviselt dr. Burger 
.Jakab saujhelyi lakos javára 115 
kor. s jár. erejéig 1912 év', nov. hó 
2 án foganatosított kielégítési végre
hajtás utján le- és felülfoglalt és 
540 kor. becsült következő ingósá- 
>ágok, u. in.; sírkövek, vasrácsok 
stb. nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a gálszécsi kir. 
járásbíróság 1912-ik évi V. 250 1 >z 
végzése folytán 115 kor. tőkeköve
telés, ennek 1910 évi szept. hó 6. 
napjától járó 5 százalék kamatai. 
13 százalék váltódij és tddig birói- 
i;;g már megállapított költségek ’ 
• r■; ig alp rés lakásán Tők«t< rebe- 
sen leendő megtartására 1913 évi 
március ho 19 ik napjának d. u 3 
oraja batáridőül Litű/etik és ohhoz 
a venni szándékozók ezennel o'y 
megjegyzéssel hivatnak meg. hogy j 
az érintett ingóságok az 1881. évi) 
LA. t.-c. 107 és 108. §*ai értelmé
ben készpénzfizetés mellett, a leg
többet Ígérőnek, szükség esetén 
becsáron aiu! is el fog adatni. Ezen 
árverés egyidejűleg dr. Schreiber 
Nándor ügyv. által képv. Pletenyik 
Pál javára 500 korona. 10 korona, 
49 korona Nelemr.il Naftali jav. 46 
korona ezek után járó kamatok és 
az eddig biróilag már megállapított 
költségek erejéig is elrendeltetik.

Amennyiben az elárverezendő in
góságokat mások is le és felüifog- 
laltatták és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 
1881. évi LX. te, 120 § értelmében 
ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Gálszécs 1913. márc. 4.

Lakatos István
kir. bir. vhajtó.

Eladó
bútorok és képek.

Mahagóni angol szalongar 
nitura, szőnyeg, függönyök és 
eredeti olajfestmények elköl
tözés miatt sürgősen eladók 
Jókai-utca 64 sz alatt.

használja á r a  12 fillér.

Teljesüli ü é u ik n s . orvosol 
ajánlott élesztöpótló.

Haszná’ata által minden 
tészta nagyobb, lázáb s köny- 
nyebben emészthetővé lesz.
Dr. Oetker-fele Vanílincnkor á 12 f-
a legnemesebb fűszere min 
den tésztának, kakaó és tea. 
csokoládé és krém, kuglupf 
torta pudding és tejszín, to
vábbá finom vagy porcuko- 
ral vegyítve mindennemű sü
temény behintésére. Pótol 
2—3 cső vaníliát. Ha fólcso- 
mag Dr Oetker Vanilincukrot 
1 kgr. cukorral keverünk éz 
ebből 1 vagy 2 teáskanálnyit 
1 csésze teára öntünk, úgy 
egy kitűnő aróiuáju, teljes 

italt kapunk.
Dr Oetker sütőpora és vanl-
.incuk-ra minden fiiszerkeres 
Vedében stb. kapható. Ki
merítő használati utasítás 
minden csomag mellett van. 
Heceylgyüjteruény ingye

T ---- --- -  -  »
f  A KASSAI IPARMŰVÉSZETI f  
^  KIÁLLÍTÁSON NAGY ARANY i  
f  É R E M M FI I KITÜNTET VE ^

i KASSAI BITOIkKSZITi IPAIOSOK
é  Ar c c s a r n o k  s z ö v e t k e z e t e . ^

J  Mint O rtiágos Központi ^  
f  HiteUzöv érkezét tagja : i

£ K A S S A ,  F Ő - U T C Z A  ( 
f 10 SZÁM I EM ELET. $

f  Állandó buto rkiál l i tás!  ^



22 fiám (7, Szombat március 15.F E L S O M  AC.  Y A R O R g Z A G t  H Í R L A P

A perono pora, valamint a gyümölcsfákon, burgo
nyaföldeken és eg; éb növényeken élősködők ellen

n a g y  s ik e r r e l v éd ek ezh etü n k
a MAYFART “ féle önműködőSYPHONIA permetezővel
Bor* ésgyUmölcssajtók,

„Herkules"
Hydraulikus sajtók, 

szőlő- s gyUmölcsörlők 
teljes mustberendezé

sek stb. gyártása,
j m :  o»j %

A szőlömolyt, a hernyókat és rovarokat 
különböző penészgombákat legbiztosabban a tél 
folyamán, téli alakjukban S nurvsithetjük meg. E
célból a szőlőtőkéket és gyümölcsiák törzseit és koronáit a

rügyffakadás előttmeszes kénmájoldattal
alaposan permetezzük meg.

100 liter vízben 
1 és fél kg kénmájat 
l kg. mes/.et oldjunk fel.

Mayerffi -léle kénmáj és kecskéméi por eredeti
áron kapható

mini ie s i íé i El num sátokaljujielt.
továbbá kap
hatók a leg
jobb kivitelű 

gazdasági 
g é p e k  és  
eszközök.

MAYFART PH. ES TARSA
gazdasági gépek gyáraiban

WIEN, II. Tabor>1rasse 71. szám.
Frankfurt a fi. m. Berlin Páris.
A 014, sz. bőtartalmu képes árjegyzéket igyen és bérmentve 

küldjük. Képviselők kerestetnek.

PFE1FFER SÁNDOR é p í t é s z  
építőmester, g

Sátoraljaújhely, jroöa és telep: yírpád-utca 19. iSiyiitliiiz. Hirdetmény
Elvállal mindennemű épületek tervezését es felépi- 5- 

tését, építkezések művezetését és leszámolását, tűzbiztos & 
gipsz és vasbeton menyezetek készítését minden néven 
nevezendő vasbeton szerkezetek statikai számítását *.y 
és azok kivitelét, cement, granáttó terrazó, keramit, 
aszbeszt, aszfalt stb. burkolatok készítését. O

á llan dó  r a k tá r :  román és portland cement homlokzat £ g  
kőpor, asztalt szigetelő lemez és kátrány termékekben. ^

Értesítés.
Tisztelettel értesítem a n. é. vevőközönséget, hogy 

a „Sátoraljaújhelyi Tűzifa Keresk. Egyesületéiből kilép
tem, miért is kérem, hogy megrendeléseiket -— szemé
lyesen vagy telefon utján — csakis hozzám juttatni szí
veskedjenek.

Egyben b. tudomásukra hozom, hogy raktáram a 
fogyasztásnak megfelelően megnagyobbítottam, melyben 
állandóan tartok elsőrendű bükk száraz hasábfát, 
valamint vágott fát is, melyet megrendelés esetén a 
leggyorsabban és legjutányosabban, pontosan kimérve 
szállítok.

Kívánatra helyben, valamint vidékre waggononként 
is szállítok.

A n, é. közönség b. támogatását kérve maradok

teljes tisztelettel

Lefkovics Dávid
tűzifa kereskedő

Telefon 129. Kossuth-utca 19.

a sátoraljaújhelyi kerületi munkásbiztositó pénztár közgyű
lési küldötteinek választása trágyában

A ni. kir. Állami Munkásbiztositó hivatalnak a ke
rületi niunkásbistositó pénztárak végleges átszervezése 
tárgyában kiadott 200 910. számú rendelete és az Or 
szágos Pénztár 3 240 910. és 4.994 910. számú köriratai 
alapján az 1910 ik évben megválasztott közgyűlési ki
küldöttek mandátuma a folyó évben lejár, miért is a ki
küldöttek újonnan való megválasztásáról kell gondoskodni.

E végből igazgatóságunk 1913 évi március hó 9 
napján tartott ülésében az alapszabályok 10. §-ában 
foglalt rendelkezéshez képest a közgyűlési kiküldöttek 
választási határnapjául a pénztár egész területére

1913. évi április hó 27-ikét tűzi ki.
Úgy a munkaadók, mint a biztosításra kötelezet ta

gok sorából külön-kiilön 80—80 rendes és 40—40 pót
tag választandó és pedig úgy a munkaadók, mint a biz
tosításra kötelezett tagok az ipari íoglalkozázt űzők cso
portjából 34—34 rendes, 17—17 póttagot, a gyári fog
lalkozást üzok csoportjából 30—30 rendes, 15—15 pót 
tagot és a kereskedelmi foglalkozást üzok csoportjából 
16—10 rendes, 8—8 póttagot választanak. A munkaadók 
és biztosított tagok között legalább 40 kiküldöttnek (és 
esetleg egy néhány póttagnak) a pénztár székhelyén la
kónak kell lennie.

A választásrv vonatkozó adatok a falragaszokon 
megjelenő hirdetményben közzé tétettek.

MuiikasbísloaiUé Pénztár.

Kiadó
3 újonnan átalakított utcai 

úri lakás május hó 1-étől 
Értekezni lehet Feldmeszer 
Pinkásznál S á r o s p a t a k o n  
Telefon szám 11,

Jó forgalmú Üzlet csa
ládi okok miatt eladó, 
bővebben a kiadóhiva
talban tudható meg.

Hirdetések felvétetnek 
lapunk kiadóhivatalában
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ÉRTESÍTÉS.
A mélyen tisztelt vásárló közönség b. tudomására hozom, hogy 
Sátoraljaújhelyben, a Kellner-féle házban levő

divat, vászon és kelengye üzletemet
ugyanabba az épületbe a volt Szegő-féle helyiségbe HELYEZTEM ÁT.

Megnagyobbított áruházamban a legújabb áruk már megérkeztek és van 
szerencsém annak megtekintésére a tisztelt hölgyközönséget meghívni.
Dusán felszerelt raktáramban kaphatók: a legújabb női costüm és ruhakel* 
mék, blous és ruha selymek, továbbá kész női és férfi fehérnemüek, 
teljes menyasszonyi kelengyék, szőnyegek, függönyök, linóleum, 
ruhadiszek és rövidáruk. Kötött áruk nagy választékban. ——
Amidőn uj vállalkozásomhoz a t. közönség b. pártfogását kérem, 
egyben biztosítom olcsó szolid áraimról és előzékeny kiszolgá
lásaimról.

Kiváló tisztelettel: Klein K á lm án . J

0 fi V U V ü I I I  I V II V I)

különös figyelmébe !

permetezHA Forhinnal
Hézkénporrai püroz , s 
Bagollal öu a siőiönjoijj

f o r h i n

1 -szor
Kevesebb

in3 agond'
^ T T ‘5Kevesebb 

* *  a munka,
m -szor •

3 S Ö i
k

forhín
a soksiurtu megjavított hóidéi kevert 

mindenütt ;i legnagy óbb m e g e lé g e d é ss e ln
zam- 
érint j-k k

aihdik és-nak n in cs  üledékei t íz U  dobv a  azonnal 
biztosan pu sz tí t j a  a peronoszporat 

egy kész anyag,  t ó a l k u t n . z o  rózgám- l a i .udók c ,.e ce tre  
oly nagy . hogy bfirimly l ia rmatnál  pcím ctezl let  refe 

ha szná la ta  óriási munka- és penzmegtakaritast iclcnt 
m er t  az any Hg telj esen kósz ! J0 en ’

l.ii-zndljaiisl t'nltkiikl'eu Californiai lít ,  
I.n • 1. . 1,,varuk , :l<„, M’dek. i, ,, rovaréiniet 

minden kdrtékonj rovai uk, „ „ E
#»et a i l im a i kdrtíkonv lovatok elfogására Lasrinát „ rovarai ° ' dr,°é l5 
vidékéi,'vra lauril Karbolineumol a rovat, k ViI,
•■Matass! as oltványok nemaeitéeáre lehtuumint :, .. 1 JUnl
tetvaer. Ntcotln Qoas.iakivoralol faiak ... Io i  J m ' 1
te, niiak pus.tiuaára Pa n-p il t  rovatok .......k éífeaátír. E  "
mindezen o ltkaktíl kimerítő leírást ás használati utasítást s, , , í “ |. Jí

ingyen »> bétmedtve küld az ö.ezse érdeklődők ne k h * 1

F O R H I M  **ölőpermeíezési anyaggyár 
r u n n m  BUDAPEST, v i., vAci-u t 9 3 v'

valamint képviseltje t Fllhrer Miksa és fia OLszliszka.

Cladó szőlő o l t v á n y i gelső sátoraljaújhelyi gőz- 
Rlpária Portálig alanyra oltva favágó telepen vágott tűzifa 
12 borfajás7 csemegefajokban: és szén mm 2 50 fillér árbanMolnár Mihálynál kaPhu,<5 házhoz számtva. va-

Abaujszántón. lamint mindenféle termény és 
€gy  évet g yö k e  olvány öarabja 5 k . mefiörvc olcsóárban és szecs 
Sima zölö olvány „ 3 kr favágás eszközöltetik rende-j
{yökeres Ripária P ortális „ l  kr. lések kéretnek a Lócsa-féie 
Sima R ipiria ? o r ü l is  „  |  kr. malomban Kazinczy u
í t l a v i r e  gyökeres „ | S kr.

i  >1 I Köhögés,rekedtség
ts  elnválkásodás ellen 

íí.vor> és biztos hatásúak

e e j e x

K égtájt 17 117 áfic. 
LMii'igéi.

I ) ( ) l » O y ; i  1

azptvagvut nőm ront- 
jíik es kitűnő Ízűek. mellpmiillái

r a a k I m m á r  m e g g y é g y í t o t t  I

^*h  ^  ^  I * r ó b « d o b o z  5 0  f i i ] .
Kapható gvcgv tárakban és drogériákban.

Fő- és ?zét küldési raktár:
Dr EGGER LLO és EGGER I Bpest, VI Révai-u 12.
Kapható > i».lji i t «.\ . Kétmi (í\ u!m K 
gyegy tzt rtitrukl m |in d i ' a  

i l ető I n  r .  sNpLMi ,|
^ált FpliUk : K ’

Alin
In i

. . iiicM'?.«T Pót 9r. YVidder (ájult
h. ,riM. d ro g t ' i i á t an .  H o m o n n * : Fábián

Ki. i . vi15 ki km. Fp< * Henrik. ToIy. ,  
Tl . ‘ I k' ! IJukiii Tiv.dsr. 1 . rezsi!i « 1 t rt / c r  A. gy t gy ízenáiábHU.

Nyomaton Lardcsmann MITsa és Társa könyvnyomdájában Sátoraljaújhely.

a legjobb cipőkrém az 
egész világon!

f a  eddigi világhírű Vikinek vitriol nélküli gyártása is.
St. Fernolendt, Wien III.

cs és Idr udvari szállító
NO. é v e s  K'.v í i f i  fennAIIZ im. _____
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